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Anmeldung zur kommissionellen Abschlussprüfung 
Registration for the Examination Before a Committee 

Persönliche Daten Personal Data 
Familienname: 
Surname: 

Vorname: 
First name: 

Tel.: Matrikelnummer: 
Registration no.: 

Studium: 
Study programme: 

Informationen zur Prüfung Information about the Examination Before a Committee 

Bachelorprüfung Bachelor’s Examination Masterprüfung Master’s Examination 

Datum und Uhrzeit der Prüfung: 
Date and time of the examination 

Ort der Prüfung (Raumnummer, Adresse - in Absprache mit dem Institut): 
Place of examination (room number, address - in consultation with the department) 

Prüfungskommission (Unterschriften sind einzuholen) Examination Committee (Signatures must be obtained) 
Vorsitzende/r: 
Chairperson 

(Unterschrift Vorsitzende:r) (Signature Chairperson) 
Erstprüfer/in: 
First examiner 

Prüfungsfach: 
Examination subject 

(Unterschrift Erstprüfer:in) (Signature First examiner) 
Zweitprüfer/in:  
Second examiner 

Prüfungsfach: 
Examination subject 

(Unterschrift Zweitprüfer:in) (Signature Second examiner) 
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Ich melde mich zur kommissionellen Bachelor-/Masterprüfung an. Die Prüfung wird zum ersten Mal abgelegt. 
I hereby register for the master's examination before a committee. The examination is to be taken for the first time.

Absolvent:innen sind gesetzlich verpflichtet eine Online-Befragung (https://uhstat2.hochschule.at/home) zu 
ihren studienbezogenen Auslandsaufenthalten auszufüllen (auch Leermeldungen). Eine Bestätigung, dass 
das Formular ausgefüllt wurde, wird für die Ausstellung der Abschlussdokumente benötigt. Graduates are 
required by law to complete an online survey about their study-related stays abroad (empty messages too). A 
confirmation that the form has been completed is required for the issuance of graduation documents. 
Bestätigung beigelegt Confirmation enclosed 

Datum Unterschrift Studierende:r 

Einsetzung der Prüfungskommission durch die/den (Vize-)Studiendekan/in: 
Appointment of the examining committee by the (vice) dean of studies 

 Erfolgreiche Absolvierung aller im Studienplan vorgeschriebenen Prüfungen und Leistungen 
Successful completion of all examinations and achievements required in the curriculum 

 Positive Beurteilung der Bachelor- bzw. Masterarbeit Positive assessment of the bachelor‘s or master’s thesis 

Die Prüfungskommission wird wie oben angegeben eingesetzt. 
The examining committee is appointed as indicated above. 

Datum Unterschrift (Vize-)Studiendekan:in 
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